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Katkilarindan dolayt,

Siileyman Demirel Universitesi Rektorliigiine,
Egitim Fakiiltesi Dekanligina,

Amerikan Biiyiikelgiligine,

Cambridge Yaymevine,

MacMillan Yayinevine,

Ardem Dil Merkezine,

Isparta Belediyesine,

Egirdir Belediyesine,

Yildirim Sekerlemeye

tesekkiir ederiz.



PROGRAM

13 Eyliil 2018 - Prof. Dr. Liitfi Cakmakg Kiiltiir Merkezi

09.00-10.00: Kayit Prof. Dr. Liitfi Cakmake1 Kiiltiir Merkezi Fuaye Alan

10.00-11.00: Acilis

> SDU Oda Orkestrasi Eser Dinletisi

» Dog. Dr. Nazli BAYKAL — Egitim Fakiiltesi Dekan Yardimcisi / Yabanci
Diller Egitimi Boliim Bagkan1

> Prof. Dr. Nihat AYYILDIZ — SDU Rektor Yardimeisi / Egitim Fakiiltesi
Dekant

> Prof. Dr. Arif SARICOBAN (Selguk Universitesi)

> Dr. Ogretim Uyesi Ahmet YILDIRIM (Isparta Milli Egitim Miidiirii)

11.00-11.15 KAHVE ARASI

11.15-12.35 - Ol¢me ve Degerlendirme

Oturum Baskam: Do¢. Dr. Oya TUNABOYLU BUYUKYAVUZ
> Prof. Dr. Dincay KOKSAL (Canakkale 18 Mart Universitesi)
> Prof. Dr. ismail Hakki MIRICI (Yakin Dogu Universitesi)
> Prof. Dr. Sevki KOMUR (Mugla Sitk1 Kogman Universitesi)
> Dog. Dr. Rana Yildirim (Cukurova Universitesi)

12.45-14.00: OGLE YEMEGI- Dogu Yerleskesi A Yemekhanesi

14.00-16.00 - Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Programlar ve Sorunlart
Oturum Baskani: Prof. Dr. Arda ARIKAN

Prof. Dr. Arif SARICOBAN (Selcuk Universitesi)

Prof. Dr. Aysun YAVUZ (Canakkale 18 Mart Universitesi)

Prof. Dr. Belma HAZNEDAR (Bogazici Universitesi)

Prof. Dr. Mehmet TAKKAC (Atatiirk Universitesi)

Dog. Dr. Onur KOKSAL (Selguk Universitesi)

Dr. Ogretim Uyesi Bengii AKSU ATAC (Nevsehir Hac1 Bektas Veli
Universitesi)
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16.00-16.15: KAHVE ARASI

16.15-17.15 - Kiiltiirler Arast Iletisim Yetisi
Oturum Baskani: Prof. Dr. Mehmet TAKKAC
> Prof. Dr. Ciler HATIPOGLU (ODTU)
> Dog. Dr. Ozkan KIRMIZI (Karabiik Universitesi)
> Dr. Ogretim Uyesi Ahmet Selguk AKDEMIR (Firat Universitesi)

17.15-01.00 - GALA YEMEGI - Egirdir Belediyesi Tesisleri

14 Eyliil 2018 - Prof. Dr. Liitfi Cakmaka Kiiltiir Merkezi

10.00-11.20 - Yontem Sonrast Donem Tartismalart
Oturum Baskani: Do¢. Dr. Rana YILDIRIM
> Prof. Dr. Arda ARIKAN (Akdeniz Universitesi)
> Dog. Dr. Filiz YALCIN TILFARLIOGLU (Gaziantep Universitesi)
> Dog. Dr. Mustafa SEVIK (Mehmet Akif Ersoy Universitesi)
> Dr. Ogretim Uyesi Dilek INAL (istanbul Universitesi)

11.20-11.35: KAHVE ARASI

11.35-12.35 - Ogretmen Yetistirenlerin Nitelikleri

Oturum Baskani: Prof. Dr. Aysun YAVUZ
> Prof. Dr. Mehmet DEMIREZEN (Ufuk Universitesi)
> Dog. Dr. Iskender Hakk1 SARIGOZ (Gazi Universitesi)
> Dog. Dr. Nalan KIZILTAN (19 Mayis Universitesi)

12.45-14.00: OGLE YEMEGI- Dogu Yerleskesi A Yemekhanesi

14.00-15.00 - Mesleki Gelisim
Oturum Baskani: Prof. Dr. Dincay KOKSAL
> Prof. Dr. Birsen TUTUNIS (istanbul Kiiltiir Universitesi)
> Prof. Dr. Derin ATAY (Bahgesehir Universitesi)
> Dog. Dr. Oya TUNABOYLU BUYUKYAVUZ (Siileyman Demirel
Universitesi)



15.00-15.15: KAHVE ARASI

15.15-15.55 - Ogretmenlik Uygulama Derslerine Iliskin Sorunlar
Oturum Baskani: Prof. Dr. Mehmet DEMIREZEN

> Dog. Dr. Gonca YANGIN EKSI (Gazi Universitesi)

> Dr. Ogretim Uyesi Ayfer SU BERGIL (Amasya Universitesi)

15.55-16.10: KAHVE ARASI

16.10-17.00 — Kapamis, Mini-Grant CeKilisi ve Sonuc Bildirgesinin
Hazirlanmasi

On elemeden gegen ve kriterleri saglayan 6gretmenler arasmdan kurultayin fikir
babas1 Prof. Dr. Arif SARICOBAN hocamiz hibe ¢ekilisini yapacaktir. Oturum
baskanlarinin bagkanliginda panelistler ve katilimcilar her bir oturum i¢in
salonda toplanip ilgili oturumun sonug bildirgesi hazirlayacaklardir.



Yabanci Dil Sinavlarinda Kiiltiirel

§UI.‘EYMAN D.EMlREL Yanhhgin Sinav Performansina Etkisi
UNIVERSITESI

U!-USA_I- _YA_BANCI Prof. Dr. Dingay KOKSAL

DiL EGITIMi

KURULTAYI Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
13-15 Eyliil 2018 koksal.dincay@gmail.com

Bu sunumun ana odak noktasi, dil sinavlarinda genellikle goz ard1 edilen kiiltiirel
Onyargi/yanlilik  konusudur. Hepimiz 6gretim ve Ogrenme silirecinde
degerlendirmenin 6neminin farkindayiz. Degerlendirmede kiiltiirel gegerlilik ve
gecerlilige karst bir tehdit olarak kiiltiirel yanlilik konusu, dncelikle ele almamiz
gereken onemli bir sorundur. Bazi sosyokiiltiirel gruplardan 6grenciler eger hedef
kiiltiirle 1ilgili yetersiz bilgi birikiminden dolay1 bir test dgesine dogru cevap
veremezse, bu test 0gesinin kiiltiirel acidan yanli oldugu sdylenebilir. Bu tiir
testler, 6grencilerin motivasyonu ve performansi lizerinde olumsuz etkiye sahiptir.
Dil egitimi siirecinde yeterince lizerinde durulmayan ya da cogunlukla g6z ardi
edilen kiiltiir boyutunun smavlarda karsimiza ¢ikmasi dil yeterlilik sinavlarinda
sorun olusturmaktadir. Ulusal ve uluslararasi standart testlerde kiiltiirel yanlilik
iceren bazi Ogelere bu sunumda dikkat c¢ekilecek ve simf temelli dil
degerlendirmesinde dilsel ve kiiltiirel yanlilig1 en aza indirmenin ve Kkiiltiirel
gecerliligi en st diizeye ¢ikarmanin yollar1 konusunda bazi ¢oziimler
Onerilecektir.

Ozgecmis

Canakkale Onsekiz Mart Universitesinde Ingiliz Dili Egitimi ve Uygulamali
Dilbilim profesérii olan Dingay KOKSAL, ¢esitli kurumlarda Ingilizce 6gretmis;
pek cok yiiksek lisans ve doktora tezleri yiiriitmiis; Egitim Arastirmalar
Dernegini kurmus; bir Avrupa Birligi Dil Projesi yonetmis (EU+I and Redinter);
birgok uluslararas1 konferans diizenlemistir. Bununla birlikte uluslararasi
konferans ve kongrelerde sunulmus pek ¢ok bildirisi ve uluslararas: dergilerde
yaymlanmis makaleleri bulunmaktadir. Ayrica Prof. Dr. Dingay KOKSAL’1n
ceviri O0gretimi ve kiiltlirlerarasi iletisim konularinda pek c¢ok kitabinin yani sira
iki adet ¢evirisini yapmis oldugu kitap bulunmaktadir.



Egitim Surecini Degerlendirme Olciitleri

§UI.‘EYMAN D.EMlREL Nasil Belirlenmeli?
UNIVERSITESI

U!-USA_I- _YA_BANCI Prof. Dr. ismail Hakki Mirici
DiL EGITIMI

KURULTAYI Yakin Dogu Universitesi
13-15 Eyliil 2018 hakkimirici@gmail.com

Ulkemizde her ne kadar AB normlar1 ve sistemi benimsenmis gibi gosterilse de
neoliberal bir ekonomiye dayali egitim politikalart uygulanmaktadir. Ozel
okullarin egitimde inisiyatifi eline aldig1 bu siirecte veli ve 6grenci miisteri olarak
goriilmekte ve sistem bu miisteri kitlesinin goziinii boyamaya odaklanmaktadir.
Sinava dayali egitim sistemimiz de ne yazik ki bu yanlisa ¢anak tutmaktadir.
Halbuki diinyada egitim daha ciddi ve uzun vadeli bir bicimde ele alinmaktadir.
Yeni kiiresel ekonomi igerisinde bireylerin aldiklar1 egitim sayesinde ayakta
kalabilmesi i¢in gereken en iyi 5 egitim yeniligi; (1) beceriler, (2) 6gretmenler, (3)
teknoloji, (4) devlet dis1 aktorler ve (5) akreditasyon olarak tanimlanmaktadir
(Winthrop, & Shankar, 2016). New York’ta gerceklesen en son Birlesmis
Milletler Genel Kurulu toplantilarinda, Uluslararast Egitim Firsatlar1 Finansmani
Komisyonu, kiiresel egitimi “Ogrenen Nesil” basglikli yeni raporunda Otomasyona
gecis nedeniyle, 2030 yilina kadar su anki iglerin 2 milyarinin-ya da- yarisinin yok
olmasimin beklendigini ve 2030 yilina kadar su anki hizimizda ilerlemeye devam
edersek, 800 milyondan fazla geng insan, yeni ekonomi igerisinde ayakta kalmak
icin gereken ortadgretim becerilerine sahip olmayacagini ortaya koymaktadir.
Freiberger (2017), 21. yilizyill egitiminde One ¢ikan asagidaki 5 egilimden
bahseder:

1) Uygulama Inovasyonu ve Oyunlastirma

2) Dijital Okur-Yazarlik

3) Kiitiiphane Medya Uzmanlar1

4) Oz-Yonetimli Mesleki Gelisim

5) Isbirlik¢i Ogrenme

Bu calismada gelismekte olan iilkelerin egitim beklentileri ve kiiresel gercekler
irdelenerek, egitimin hangi Olgiitlere ve gerceklere gore degerlendirilmesi
gerektigi tartisilmaktadir.

Anahtar sozciikler: Neoliberal egitim sistemi, kiiresel egitim gergekleri,
egitimden beklentiler, degerlendirme 6lg¢iitleri
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Ozgecmis

Prof. Dr. Mirici, Yakin Dogu Universitesi Atatiirk Egitim Fakiiltesi Dekanidir.
Otuz yili asan bir sure Gazi Universitesi, Kirikkale Universitesi, Akdeniz
Universitesi ve Hacettepe Universitesi’nde lisans, yiiksek lisans ve doktora
diizeyinde dersler vermis; Hazirlik Siniflar1 Koordinatorliigii, Ana Bilim Dali
Bagkanligi, Boliim Baskanligi, Yiiksek Okul Miidiirliigii ve Senato Uyeligi gibi
cesitli idari gorevlerde bulunmustur. 2018 yili Ocak ayinda Hacettepe
Universitesinden emekliye ayrilarak, Yakin Dogu Universitesi'ndeki gorevine
baglamistir. Chicago Egitim Ataseligi ve World Council for Curriculum and
Instrucion (WCCI) Diinya Konseyi Baskanligi gorevlerinde bulunmustur. Avrupa
Konseyi’nde Avrupa Dil Portfolyosu Tiirkiye Koordinatorii olan Prof. Dr. Mirici,
Ingilizcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi, Ogretmeni Egitimi, Yabanci Dil
Egitiminde Avrupa Politikalar1 ve Uygulamalari konularinda akademik
calismalar1 bulunmaktadir.



Hizmet (")gcesi Ingilizce (")gretm(in
Adaylarin Ol¢gme Degerlendirme Oz-

SULEYMAN DEMIREL Yeterlik Algilar1 ve Uygulamadan
UNIVERSITESI Yansimalar

ULUSAL YABANCI I

DiL EGiTiMi Prof. Dr. Sevki KOMUR

KURULTAYI Ogretim Gorevlisi Mehmet ABI

1515 ERlESS Mugla Sitki Kogman Universitesi

coal@mu.edu.tr

Hizmet Oncesi Ingilizce Ogretmen Adaylarmin edindikleri teorik bilgileri
uygulamaya aktarma konusunda sikinti yagadiklarint sOylemek yanlis
olmayacaktir. Ozellikle 6lgme ve degerlendirme gibi karmasik ve ¢ok sayida
faktoriin rol aldig: siiregclerde bu durum daha da belirgin hale gelmektedir. Bu
dogrultuda, 2017-2018 Akademik Yilinda Mugla Sitki Kogman Universitesi
Egitim Fakiiltesi, Ingiliz Dili Egitimi Béliimiinde egitimlerine devam etmekte
olan 6grencilere Olge-Degerlendirme konusunda kendi &z-yeterlikleri ile ilgili
algilar1 ve bu alandaki bilgilerini uygulamaya aktarmadaki basarilar1 arasindaki
iligkiyi inceleyebilmek i¢in senaryo tabanli bir uygulama yapilmistir. Calismada
toplanan veriler nitel olarak analiz edilmis ve elde edilen sonuglar sunulmustur.

Ozgecmis

Prof. Dr. Sevki KOMUR, Lisans, Yiiksek Lisans ve Doktora egitimini Atatiirk
{iniversitesinde tamamlamigtir. 1994 yilinda Ingilizce Okumani olarak Mugla
Sitk1 Kogman Universitesi Yabanci Diller Boliimiine gecis yapmistir. 1998 yilinda
Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ingiliz Dili ve Edebiyati Béliimiinde Arastirma Gorevlisi
olarak goéreve baslayan Prof. Dr. Sevki KOMUR askerlik gorevinin ardindan
Egitim Fakiiltesi Ingiliz Dili Egitimi Anabilim Dali'na Yardimec1 Dogent olarak
atanmis ve 2012 yilinda Ingiliz Dili Egitimi alaninda Dogent, 2018 yilinda da ayni
alanda Profesor olmustur. Halen Prof. Dr. Sevki KOMUR, Mugla Sitki Kogman
Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi, Ingiliz Dili Egitimi
Anabilim Dali Bagkanlhigmi yiiriitmektedir. Dil Becerilerinin Ogretimi, Yabanci
Dil Ogretiminde Olgme-Degerlendirme ve Ogretmen Egitimi calisma alanlart
arasindadir.


mailto:coal@mu.edu.tr

Ingilizce Ogretmeni Adaylarinin
Ogrenme Firsatlarinin Ogretmenlik

§UI.‘EYMAN D.EMlREL Alan Bilgisi Testi Baglaminda
UNIVERSITESI incelenmesi
ULUSAL YABANCI

DiL EGITiMI Dog. Dr. Rana YILDIRIM
KURULTAYI

13-15 Eyliil 2018 Cukurova Universitesi

ranayi@gmail.com

Bu calismanin amaci, dgrenme firsati (Opportunity to Learn) kavramim Ingiliz
Dili Egitimi Anabilim dalinda 6grenim goren Ogretmen adaylarinin 6gretmen
olarak atanmak i¢in girmek zorunda olduklar1 merkezi bir smav olan Ogretmenlik
Alan Bilgisi Testi (OABT) kapsaminda incelemektir. Arastirmanin 6rneklemini
bir devlet {iniversitesinin ilgili anabilim dalinda 6grenim goren Ogrencileri
olusturmaktadir. Veriler, dokiiman analizi, anket ve gdriisme yoluyla toplanmistir.
Aragtirmada, OABT’nin icerigi ile dgretmen adaylarma iiniversitede sunulan
ogrenme firsati arasindaki iligki, 6grenme firsati kavraminin “igerik” boyutu
acisindan incelenmistir. Arastirma, 6gretmen adaylarinin OABT de basarili olmak
icin gereken Ogrenme firsatina sahip olmadiklarini ve s6z konusu test ile 6gretim
programi arasinda uyum bulunmadigini ortaya koymaktadir.

(")zge(;mis

Lisans egitimini Ingiliz Dili Egitimi alaninda Uludag Universitesinde tamamlayan
Dog¢. Dr. Rana Yildirim ilk yiiksek lisans derecesini Cukurova Universitesinden,
ikinci yiiksek lisans derecesini ve doktora derecesini aym alanda Ingiltere’deki
Aston Universitesinden almistir. Halen Cukurova Universitesi, Egitim Fakiiltesi,
Ingiliz Dili Egitimi Anabilim Dalinda &gretim {iyesi olarak ¢alisan Dog. Dr.
Yildirim’in baslica ¢alisma alanlari, hizmet 6ncesi ve hizmet i¢i 6gretmen egitimi,
cocuklara yabanci dil 6gretimi, iistiin yetenekli cocuklara yabanci dil 6gretimi ve
sinif i¢i etkilesim ve sinif soylemidir.



Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme
Programlar1 Ve Sorunlari

SULEYMAN DEMIREL

UNIVERSITESI Prof. Dr. Arif SARICOBAN
ULUSAL YABANCI

DiL EGITiMi Selcuk Universitesi
KURULTAYI saricobanarif@gmail.com

13-15 Eylul 2018

Uluslararasi arenada ekonomik, sosyal ve kiiltiirel alanda iliskilerin daha da arttig1
giintimiizde bu iliskileri diizenleyici ya da gerceklesmesinde en 6nemli faktor olan
ortak iletisim dili olan Ingilizceyi 6grenmek ve dgretmek kaginilmaz bir gereklilik
halini almistir. Dolayisiyla, iilkemizde Ingilizce dgrenmeye yénelik talepler de
buna paralel olarak artis gostermektedir. Peki, yabanci dili 6gretecek olan
kurumlarin yani gérev yaptigimiz iiniversiteler ve ilgili anabilim dallarinin egitim
Ogretim faaliyetlerinde hedef aldiklar1 6gretmen kitlesi konusunda bir tutarlilik
s6z konusu mudur? Universiteler hangi 6gretim kademesine yabanci dil 8gretmeni
yetistirmektedir? ilkdgretime mi, orta dgretime mi yoksa yiiksekdgretimime mi?
Iste daha bastan amacina uygun programlar hayata gecirilmemisken, mevcut
programlar ile bu sorunu halletmek kolay midir? Bu durum siiphesiz tatmin edici
olmaktan bir hayli uzaktir, ciinkii tlilkemizde su ana kadar bu konuda
stirdiiriilebilir, tutarli ve giivenilir bir e8itim politikasi ortaya konulmamis sadece
Milli Egitim Bakanlig1. Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Yonetmeligi’nin Ikinci
Boliim 5. Maddede belirtildigi »Orgiin, yaygin ve uzaktan dgretim kurumlarindaki
yabanci dil egitimi ve dgretiminin amaci, Milli Egitim’in genel amag¢ ve temel
ilkelerine uygun olarak okul ve kurumlarin amag¢ ve seviyeleri de géz Oniinde
bulundurularak egitim ve 6gretimi yapilan yabanci dilde bireylerin; a) Dinleme-
anlama, b) Okuma-anlama, ¢) Konusma ve ¢) Yazma becerileri kazanmalarini,
ogrendigi dille iletisim kurmalarin1 ve yabanci dil 6gretimine karst olumlu tutum
gelistirmelerini saglamaktir.” ve bu paralelde de Yiksekogretim Kurulu’nun
benzer politikast ¢ercevesinde yabanct dil Ogretmeni  yetistirilmeye
caligilmaktadir. Bu baglamda, uygulamaya konulan yontem ve yaklasimlar ve
uygulanan modellerin soruna kalic1 bir ¢6ziim getiremedigine her gegen giin sahit
olmaktayiz. O halde ne yapmaliyiz? Bu konusmamda Yiiksek Ogretim
Kurumu’nun yabanci dil egitimi programlarindaki o6nceki ve son miifredat
programina atifta bulunularak bu konudaki 6neriler lizerinde durulacaktir.

Anahtar sbzciikler: Yabanci Dil, Ogretmen Yetistirme, Program, Tiirkiye




Ozgecmis

Prof. Dr. Arif SARICOBAN Ingiliz Dili Egitimi alaninda lisans egitimini 19
Mayis Universitesinden, yiiksek lisans derecesini Bilkent Universitesinden ve
doktora derecesini Cukurova Universitesinden almistir. Halihazirda Selcuk
Universitesinde Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Béliimiinde gorev yapmaktadir. Dil
Egitimi ve Dilbilimi alanlarinda yayinlanan pek c¢ok dergide editér ve hakemlik
yapmaktadir. ilgi alanlari arasinda Ingiliz Dili Egitimi, Tiirkgenin anadil ve
yabanci dil olarak egitimi bulunmaktadir. Prof. Dr. Arif SARICOBAN bu ilgi
alanlarinda ulusal ve uluslararast pek cok kitap yazmustir. Evli ve iki ¢ocuk
babasidir.
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Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme

§UI.‘EYMAN D.EMlREL Programlari ve Sorunlar:
UNIVERSITESI

ULUSAL YABANCI Prof. Dr. Aysun YAVUZ

DiL EGITiMi

KURULTAYI Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
13-15 Eyliil 2018 yavuzaysun@hotmail.com

Tiirkiye’de yabanci dil Ogretmeni yetistirmedeki sorunlar ¢ok katmanlidir.
Yabanct dil 6gretmeni dil politikalari, program ve miifredat sorunlari, dil
Ogretimine yaklagimlar, yabanci dil Ogretimi yoOnetimi, denetimi ve kalite
standartlariyla ilgili sorunlar 6n plana c¢ikmaktadir. Panelde, bu sorunlar ele
almacak ve Milli Egitim Bakanligi (MEB), Yiiksekogretim Kurulu ve Egitim
Fakiiltelerinin sistematik bir iligki i¢ginde olmasi, 6gretmen adaylarinin fakiiltelere
secimi, uygulama 6gretmenligi, kalite giivencesi sistemlerinin gelistirilebilmesi ve
uygulamaya alinabilmesi gibi ¢6ziim Onerileri tartigmaya acilacaktir. Sorunlar,
giincel veri, 6rnek ve uygulamalarla desteklenecektir.

Ozgecmis

Prof. Dr. Aysun Yavuz, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi, Egitim Fakiiltesi,
Yabanci Diller Egitimi Boliimii, Ingiliz Dili Egitimi Anabilim Dali’'nda gérev
yapmaktadir. Lisans egitimini, Ege Universitesi, Ingiliz Dili ve Edebiyati
Boliimii’'nde; Yiiksek Lisans derecesini, Ingiltere, Newcastle Upon Tyne
Universitesi, Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Alaninda ve doktora derecesini,
Ingiltere, Nottingham Universitesi, Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Alaninda
tamamlamigtir. Lisans ve Lisansiistii programlarda, Dilbilim, Arastirma
Becerileri, Ogretmenlik Uygulamasi, Ogretmen Yetistirme, Uygulamali Dilbilim,
Dil Egitiminde Yaklasim ve Yontemler gibi dersleri yliriitmekte ve caligmalar
yapmaktadir.

11



Yabanci Dil Egitiminde Hizmet Oncesi

§UI.‘EYMAN D.EMlREL Ogretmen Egitimi
UNIVERSITESI

ULUSAL YABANCI Prof. Dr. Belma HAZNEDAR
DiL EGITIMI

KURULTAYI Bogazici Universitesi
13-15 Eyliil 2018 haznedab@boun.edu.tr

Hizmet Oncesi Ogretmen egitimi konusunda yapilan calismalar cogunlukla
Ogretmen yetistirme programlarinda 6gretmenlik uygulamasi deneyimi iizerine
yogunlagsmaktadir (6rn. Tang, 2002; Hastings & Squires, 2002). Bu ¢alismanin
odak noktasini, Tiirkiye’de yabanci diller egitimi programlarinda verilen hizmet
Oncesi Ogretmen egitimi olusturmaktadir. Calisma kapsaminda egitim
fakiiltelerindeki yabanci diller egitimi programlar1 dil Ogretim standartlar
yoniinden degerlendirilecektir.

Ozgecmis

Prof. Dr. Belma Haznedar Hacettepe Universitesi’nde yaptigi lisans 6grenimini
takiben vyiiksek lisans ve doktora calismalarim Ingiltere’de Durham
Universitesi'nde tamamlamis ve erken g¢ocukluk ddéneminde dil &grenimi ve
ikidillilik konusunda uzmanlasmistir. Arastirma alanlar1 arasinda ¢ocuklarda
anadil ve ikinci dil 6grenimi, ¢ocuklara dil 6gretimi ve Tiirk¢e konusan tek dilli ve
iki dilli bireylerde okuma becerilerinin gelisimi yer almaktadir. Prof. Haznedar’in
dil edinimi ve dil Ogretimi alaninda ulusal ve uluslararas1 makaleleri ve
kitaplarinin yani sira, yiritiiclisii oldugu veya arastirma ekibinde yer aldigi
projeleri bulunmaktadir.
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Tiirkiye’de Yabanci Dil Ogreniminde

§U|.‘EYMAN DEMIREL Universite Oncesi Sorunlar
UNIVERSITESI

U!-USA_I- _YA_BANCI Prof. Dr. Mehmet TAKKAC
DiL EGITiMIi

KURULTAYI Atatiirk Universitesi
13-15 Eyliil 2018 takkac@atauni.edu.tr

Tiirkiye’de yabanci dil 6grenimi konusu genel anlamda bir basarisizlik oldugu
stirekli dile getirilen, nedenleri tartisilan ve ¢oziim yollart 6nerilen bir alandir.
Yabanci dil 6grenimindeki basarisizlik her egitim diizeyi ve neredeyse biitiin okul
tirleri icin gecerli goriilmektedir. Yabanci Dil Ogretmeni yetistirme amaciyla
faaliyetlerini yiiriiten Egitim Fakiiltelerine gelen Ogrenciler bu fakiiltelerden
mezun olarak yabanci dil 6gretmeni olma hakki kazanmaktadir. Yabanci dil
egitiminde ¢agdas egilimlerin, gelismelerin, teknolojilerin ve 6gretim yontemlerin
izlendigi bir egitim sistemi uygulanmasina karsin, bu 6gretmenlerimizin yabanci
sahip olamamaktadir. Universite 6grenimi  6ncesinde yeterli gelisme
saglanamadigr i¢in de {iniversite egitimi siliresince de istenen diizeye
ulagilamamaktadir. Bu ¢alismada iilkemizde iiniversite oncesi egitimde yabanci
dil  6greniminde  beklentilerin  gerceklesmemesinin  nedenleri  {izerinde
durulacaktir.

(")zge(;mis

Prof. Dr. Mehmet Takka¢ 1985 yilinda Atatiirk Universitesi Kdzim Karabekir
Egitim Fakiiltesi, Ingilizce Ogretmenligi Anabilim Dali'ndan mezun oldu. Bir yil
Milli Egitim Bakanhigi'nda 6gretmen olarak calisti. Ingiliz Dili ve Edebiyati
alaninda yiiksek lisans ve doktora yapti. 2002 yilinda dogent, 2007 yilinda
profesdr oldu. Atatiirk Universitesi Kdzim Karabekir Egitim Fakiiltesi, Ingilizce
Ogretmenligi Anabilim Dali'nda &gretim iiyesi olarak ¢aligmaya devam
etmektedir. Caligma alami ¢agdas Ingiliz tiyatrosu, tiyatro elestirisi ve politik
tiyatrodur.
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Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme

SULEYMAN DEMIREL Program ve Sorunlar:
UNIVERSITESI )
ULUSAL YABANCI Dog. Dr. Onur KOKSAL
DiL EGITiMi S
KURULTAYI Selcuk Universitesi

B onurkoksal38@hotmail.com
13-15 Eyliil 2018

2005 oncesinde Tiirkiye’de program Hedef- Icerik- Egitim Durumlar1 ve
Degerlendirme siireclerinden olusmakta iken Yapilandirmaci Kurama gegcis ile
birlikte program Ogrenme Alani- Kazanim- Etkinlikler ve Simama siirecine
gecilmistir. Bu donem aslinda Milli Egitimi ile Yiksekogretim kademesinin
arasindaki  biiyilk kopusun ortaya ¢ikmaya basladigi donem olarak
nitelendirilebilir. Ozkan ve Arikan’in (2010) yabanct dil Ggretiminin
Tiirkiye’deki siireci hakkinda yapmis olduklar1 calismada; mevcut okullar
ozellikle Tlkogretim diizeyindeki 6grencilere yabanci dil dgretebilmek igin yeterli
imkanlara sahip olmamalari, Yabanci Dil 6gretmenleri yabanci dil 6gretecek
teknik ve yontemleri uygulamamalari, Ogretmenlerdeki program yetistirme
kaygist olarak esas olarak 3 temel konuya ulasmislardir. Yabanci Dil dongii
stirecine bakildig1 zaman etkinlik ayagmin saglam ve etkili bir sekilde olmamasi
programin diger ayaklarini da olumsuz yonde etkilemekte ve bu durum sonug
olarak program siirecinde “Sistematiklik ilkesi” goriilecek ve programin her
ayaginda degisiklie sebep olmaktadir. (Demirel O. 2007). Ozel 6gretim
yontemlerinin belirlenmesinde; Zaman, Uygulanabilirlik, Psikolojik temeller gibi
asamalarin g6z Oniinde bulundurulmasi olduk¢a oOnemlidir. Yapilan birgok
caligma Ogretmen yetistirme programimizin yetersiz oldugunu ortaya koymaktadir
(Sisman, 2017) Ozellikle Yabanct Dil Ogretmen yetistirme programlarmin
etkinlik temelli olarak yeniden gozden gecirilmesi gerekir. Etkinliklerin
olusturulmasinda yine hazirlanan etkinliklerin saha denemelerinin yapilarak
program siirecine dahil edilmesi gerekir. Ayrica boliimlerde 06zel Og8retim
yontemleri, Ogretim ilke ve yontemleri derslerini verecek olan O6gretim
elemanlarinin alanlarinda uzman kisiler olmasi gerekir. Sonug olarak yabanci dil
Ogretmen yetistirme programlarmin hazirlandiktan sonra pilot uygulamalarla
diizenlemelerinin yapilarak uygulamaya konulmasi gerekmektedir.
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Ozgecmis

Do¢ Dr. Onur Koksal, Selcuk Universitesi Ingilizce Miitercim Terciimanlik
Boliimii ve Ana Bili Dali bagkanidir. Dog. Dr. Koksal 2002-2007 yillart arasinda
Milli Egitim Bakanliginda ingilizce Ogretmeni olarak gérev yapmis ve son olarak
Kayseri Il Milli Egitim Miidiirliigii Avrupa Birligi Proje Daire Birim Sorumlulugu
gbrevini yiiriitmiistiir. 2009 yilinda Konya Karatay Universitesi Yabanci Diller
Okulunun kurulus asamasinda rektér danigmanligir yapmistir. 2015 yilinda Selguk
Universitesi Yabanct Diller Yiiksekokulu Miidiir yardimeciligni — gérevini
yirtitmistiir. 2016- 2018 tarihleri arasinda Konya’da kurulan Gida ve Tarim
Universitesinin 2547 sayili Yiiksekdgretim kanununun 40/b bendince Ingilizce
Hazirlik okulunu kurmus ve Yabanct Diller Koordinatorliigiinii yapmistir. Kendi
gelistirmis oldugu “Koksal Dil Ogretim Modeli”” bugiin Bulgaristan Medical
Universitesinde, Pakistan Sargodha Universitesinde ve Uluslararas1 Bangkok
Universitesinde esas almarak kullanilmaktadir. Su anda da Selguk Universitesi
Yabanci Diller Yiiksekokulunda Ingilizce Miitercim Terciimanlik Boliim ve Ana
Bili Dali baskanligi gorevini yiiriitmektedir. Dog¢. Dr. Koksal, Yabanci Dilde
Program Gelistirme, Ingilizce Ogretiminde Yeni Yontem ve Teknikler, 7E Modeli
ve Smif I¢i Taktikler alaninda akademik calismalar yapmaktadir.
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Tiirkiye'de Yabanci Dil Ogretim
Programlarimnin Sorunlar:

SULEYMAN DEMIREL
UNIVERSITESI
U!-USA_L _YA_BANCI Dr. Ogretim Uyesi Bengii AKSU ATAC
DiL EGITiMI

KURULTAYI Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi
13-15 Eyliil 2018 benguaksuatac@nevsehir.edu.tr

Bu c¢alisma ile Tiirkiye'de yabanci dil 6gretim programlarinin sorunlarinin ortaya
cikarilmasi amaglanmaktadir. Bu anlamda yabanci dil 6gretiminde yasanan genel
sorunlar dzellikle Tiirkiye'de Yabanci Dil Ogretim Programlar1 baglaminda ele
almmustir. Bu kapsamda, Tiirkiye’deki Vakif ve Devlet Universitelerinin Egitim
Fakiiltelerinin Yabancit Dil Ogretimi Béliimlerinin dgretim iiyelerine ve 6zellikle
dordiincii sinif Ogrencilerine ulasilmaya calisilarak sorunlarin belirlenmesi ve
¢Oziim Onerilerinin ortaya konulmasina yonelik iki sorudan olusan bir anket
uygulanmistir. Elde edilen veriler igerik analizi yontemi ile incelenmis ve
katilimcilarin ¢ogunlukla iizerinde durdugu belli temalara ulasilmistir. Tiirkiye'de
yabanci dil 6gretim programlarinin sorunlarinin ortaya ¢ikarilmasi agisindan
oldukca degerli olduguna inanilan bu verilerin etkilesimli bir ortamda tartigilmasi
ile daha da anlamli hale gelecegi diisiiniilmektedir.

(")zge(;mis

Dr. Ogretim Uyesi Bengii AKSU ATAC lisans egitimini 1994 yilinda Hacettepe
Universitesi Ingiliz Dili Egitimi Béliimiinde tamamlamistir. Yiiksek lisans
derecesini 2001 yilinda Hacettepe Universitesinden alan Bengii AKSU ATAC,
doktora derecesini Ankara Universitesinden almistir. Halihazirda, Nevsehir Haci
Bektas Veli Universitesinde Yabanci Diller Yiiksek Okulu miidiirliigii ve Ingiliz
Dili Egitimi Boliimii Baskanligi yapmaktadir. ilgi alanlar1 arasinda dil égretimi,
O0lcme ve degerlendirme, Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Program ve cocuklara
yabanci dil 6gretiminde barig egitimi bulunmaktadir.
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Kiiltiirler arasi iletisiminde hitap

sekilleri:
SULEYMANDEMIREL  Yabana dil olarak Ingilizce kitaplari bizi
UNIVERSITESI nereye gotiiriir?
ULUSAL YABANCI L
DiL EGiTiMi Ciler HATIPOGLU
KURULTAYI

Orta Dogu Teknik Universitesi

13-15 Bl ciler@metu.edu.tr

Yabanci dil egitiminin en 6nemli amaglarindan biri farkli ana dillere ve kiiltiirlere
sahip muhataplarla basarili bir gsekilde iletisim kurabilmektir. Basarili
kiiltiirleraras: iletisim kurulabilmesi i¢in gramer ve sozciikler diginda, yabanci
dilin “gizli kurallariin” (Bardovi-Harlig & Mahan-Taylor, 2003:37) da bilinmesi
gerekir. Hitap sekilleri bu gizli agin iginde yer alan “kaygan” ¢ok yonlii semantik
alt sistemlerdir. Kullanimlarini diizenleyen toplumsal kurallar ¢ok katmanlidir ve
zaman i¢inde degisebilirler (Hatipoglu 2008, 2017a, 2017b). Bu yiizden ana dili
konusucular1 bile kullanimlarinda zorluklarla karsilasabilmekte (Afful, 2007,
Dewaele, 2004; Holmes & Wilson, 2017; Parkinson, 2015) ve bu konuda egitim
almaktadirlar (Ozbay & ipek, 2015).

Yabanci dil 6grencilerine gelindiginde ise problemler ¢ogalmaktadir ¢iinkii farkl
toplumlarda hitap sekillerinin kullanimlarini belirleyen kurallar, deger sistemleri
ve hiyerarsik yapilar nadiren ortlismektedir (Yang, 2010). Bunun yaninda, yapilan
calismalar (Arapah & Mu’in, 2017; Hatipoglu, 2018; Hatipoglu & Delibegovi¢
Dzani¢, 2018; Isosdvi & Lappalainen, 2015) yabanci dil siniflarinda bu konunun
sik¢a goz ardi edildigini, 0grencilerin ne yapacagini bilemediklerini ve yabanci
dilde hitap sekilleri kullandiklarinda kendilerini “mayin tarlasinda” (Dewaele
2004:383) gibi hissettikleri gostermektedir.

Yukaridaki bilgileri baslangi¢ noktasi olarak alan bu calisma Milli Egitim
Bakanligi tarafindan yayinlanan ve 2017-2022 yillar1 arasinda, 7. ve 8.
smiflarinda ders kitab1 olarak kullanilmas planlanan Yabanci Dil olarak Ingilizce
kitaplarindaki hitap sekillerini incelemektedir. Yapilan analizler ilk Once
materyallerde sunulan Ingilizce hitap sekillerinin nitel 6zelliklerini ortaya
cikarmaktadir; ikinci asama olarak da hedef kitleye hangi hitaplarin nerede, neden
ve nasil tamitildiklar1 ortaya ¢ikarilmaktadir. Kitapta kullanilan 6rneklerin
uygunlugunu saptamak icin Ingilizcedeki hitap sekilleri {izerine yapilan
calismalarin sonuglar;, Amerikan Ulusal Derlemi (ANC) ve Ingiliz Ulusal
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Derlemi (BNC) temel veri olarak kullanilmstir.

Elde edilen sonuglar, materyallerin hitap sekilleri acisindan ‘fakir’ oldugunu ve
Ogrencileri kiiltiirler arasi iletisim agisindan bazi baglamlar i¢in hazirlamadigi
veya ¢ok kisith bir sekilde hazirladigi gortilmektedir.

Kaynak¢a
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(")zge(;mis

Ciler Hatipoglu lisans ve yiiksek lisansini Bogazici Universitesinde
tamamladiktan sonra, doktora derecesini ingiltere UWE, Bristol’dan almistir. Dr.
Hatipoglu, 2005 yilindan beri ODTU Yabanci Diller Egitimi béliimiinde
calismakta ve orada lisans ve lisansiistli seviyesinde dilbilim ve ELT dersleri
vermekte, tezler yonetmektedir. Dr. Hatipoglu'nun baslica calisma alanlari
yabanci dil egitiminde kiiltiir, kiiltiirleraras1 iletisim, edim bilim, derlem dilbilimi
ve yabanci dilde 6lgme ve degerlendirmedir. Dr. Hatipoglu bu konularda ulusal ve
uluslararas1 dergi ve kitaplarda editorliik yapip makaleler yaymlamis, projeler
yonetmis bir akademisyendir.

19



Kiiltiirler Arasi Iletisim Modeline Gore Tiirkiye’deki

SULEYMAN DEMIREL ingilizce Ders Kitaplarinin incelenmesi
UNIVERSITESI )

ULUSAL YABANCI Dog. Dr. Ozkan KIRMIZI

DiL EGITiMi S
KURULTAYI Karabiik Universitesi

. ozkankirmizi@gmail.com
13-15 Eyliil 2018

Bu calisma iki ortaokul ders kitabinin kiiltiirel 6geler acisindan incelenmesi amaciyla
yapilmistir. Calisma, Yuen (2011)’in friinler, uygulamalar, perspektifler ve kisiler gibi
ogelerden olusan modeline dayanmaktadir. Uriinler kategorisi kitaplar, tablolar gibi somut
Ogeleri veya sozli hikayeler, geleneksel danslar gibi soyut 6zellikleri de igerebilir. Bu modele
gore, yiyecek, eglence, arag gerecler, konut, giyim, yasalar, egitim din ve seyahat gibi 6geleri
riinler kategorisinde goérmek miimkiindiir. Uygulamalar kategorisi belirli bir toplumun
davranig kaliplarii, birbirlerine nasil hitap ettiklerinden, kisisel mesafenin kullanimi ve
ritiielleri kapsar. Uciincii kategori olan perspektifler belirli bir toplumun temel inang, deger,
destanlari, ilham kaynaklari, batil inanglar1 veya diinya goriisiiyle ilgilidir. Sonug¢ olarak
kisiler kategorisi tinlii kisileri veya bir topluma ait bilinen veya bilinmeyen kisileri i¢erir. Bu
calisma Moonlight 7 ve Moonlight 8 isimli ders kitaplarnin kiiltiirel 6geler agisindan
incelenmesini hedeflemektedir. Yuen’in modelinin kullanilmasinin sebebi bu modelin kiiltiirel
ogeleri agik, net ve anlasilir bir sekilde incelenmesini miimkiin kilmasidir. Analizlere
dayanarak Byram veya Deardoff’un modellerine gore de ¢ikarimlar yapilacaktir.

Anahtar kelimeler: kiiltiirler arasi iletisim yetisi, ICC modelleri, ortaokul ders kitaplari

Ozgecmis

Dog. Dr. Ozkan KIRMIZI lisans, yiiksek lisans ve doktora egitimlerini Hacettepe Universitesi
Ingiliz Dili Egitimi Boliimiinde tamamlanmustir. 2012 yilinda “yardimci dogent” olarak
gorevine baslayan Ozkan KIRMIZI Mart 2018°de dogentlik unvanmi almistir. Halihazirda
Karabiik Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat1 béliimiinde ¢alismaktadir. Ilgi alanlar1 arasinda
yabanci dil 6gretmeni yetistirme ve kiiltiirlerarasi iletisim yetisi bulunmaktadir.

20



Kiiltiirleraras iletisim Yetisi

§UI-_EYMAN D_EMiREL

UNIVERSITESI Dr. Ogretim Uyesi Ahmet Selguk
ULUSAL YABANCI AKDEMIR

DiL EGITiMi

KURULTAYI Furat Universitesi

13-15 Eyliil 2018 aselcukakdemir@gmail.com

Kiiltiirlerarast iletigim, farkli kiiltiirlerden kisiler arasindaki —¢ogunlukla sozlii-
iletisim olarak tanimlanir; kiiltiirlerarasi iletisim yetisi ise bir kisinin farkl kiiltiire
ait bireylerle anlagsma hatta kaynasma becerisidir. Yabanci dilde etkili ve verimli
iletisim kurabilme becerisi, farkli kiiltiirlerden bireylerle uzun soluklu iliskiler
kurmanin anahtaridir. Bu nedenle yabanci dil egitiminde 6grenciye yalnizca dil
bilgisi veya dil bilgisi kurallariyla birlikte dinleme, konugsma gibi kimi iletisim
becerilerini degil bu bilgi ve becerilerin 6tesinde kiiltiirlerarasi iletisim yetisini de
kazandirmak gerekir. Giiniimiizde Ingilizce, ana dili veya ikinci dil olarak
kullanilmanin yani sira ¢ok daha genis bir perspektifte neredeyse diinyanin her
yerinde yabanci dil olarak kullanilmaktadir. Bu baglamda, Ingilizceyi yabanci dil
olarak Ogrenen bireyler her ortamda, farkli kiiltiirlerden insanlarla iletisim
kurmaya hazir ve donanimli olmalidirlar. Bu donanimin temelinde kiiltiirlerarasi
iletisim yetisi bulunur. Bu derleme calismasinda kiiltiirleraras: iletisim yetisi,
yabanci dil dgrenenler ve yabanci dil d6gretmenleri agisindan ele alinacak ve bu
yetinin yabanci dilin gesitli ortamlarda iletisim araci olarak kullanilmasinda ne
denli 6nemli oldugu agiklanacaktir.

Anahtar kelimeler: kiiltiirlerarasi iletisim, kiiltiir, yabanci dil.
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Ozgecmis

Ahmet Selcuk Akdemir, Atatiirk Universitesi’nden Ingiliz Dilbilimi alaninda
yiiksek lisans ve Ingiliz Dili Egitimi alaninda doktora derecelerini ald1. Dil, kiiltiir
ve egitim alanlarinda pek c¢ok uluslararasi bilimsel etkinlikte gorev aldi.
Akademik c¢alismalari, yabanci dil 6gretmeni yetistirme, yabanci dilde dinleme
becerisinin gelistirilmesi ve Olgiilmesi, yabanci dilde iletisim konularinda
yogunlasmaktadir. Firat Universitesi Egitim Fakiiltesi, Ingilizce Ogretmenligi
boliimiinde 6gretim iiyesi olarak gérev yapmaktadir.
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Yontem-Sonrasi Durum ve Ingilizce

§U|.‘EYMAN D.EMlREL (")gretimi
UNIVERSITESI

ULUSAL YABANCI Prof. Dr. Arda ARIKAN
DiL EGITiMI

KURULTAYI Akdeniz Universitesi
13-15 Eyliil 2018 ardaari@gmail.com

Genelde yabanci dil 6gretiminde kullanilmis bulunan yaklasim, yontem ve
tekniklerin islendigi Ingilizce Ogretmenligi lisans programi derslerinde temel
ozelliklerini gordiigiimiiz uygulamalar, tarihsel siire¢ igerisinde, 0gretmen ve
aragtirmacilart digerlerinin olumsuz yanlarini1 géz Oniine alarak tek bir yaklagim
ya da yontemi segmeye zorlamistir. Tek bir se¢imin yetersizligi ortaya ¢iktiginda
ise O0zellikle giiniimiize en yakin donemde ortaya ¢iktig tizere eklektik bir lislupla
birka¢ yaklasim, yontem ya da teknik bir araya getirilerek kokteyl ya da c¢orba
benzeri uygulamalar ortaya konulmustur. Belirli bir felsefi temele ya da
tanimlanmis bir 6grenme kuramina dayanmayan cercevelerle gegistirilen yabanci
dil 6gretimine elestirel bir bakis agisiyla da bakilmis ve bu muglak duruma
“Yontem-Sonrast Durum” adi verilen bir teshis ortaya konulmustur. Yontem-
Sonras1 Durum Ingiliz dili egitiminde daha onceleri ¢ok¢a giivenilmis bulunan
yaklasim, yontem ya da tekniklerin ciddi sekilde sorgulandigi ve alternatif
uygulamalarin aranmakta oldugu giliniimiizdeki durumu betimlemede kullanilan
bir terimdir. YoOntem-sonrasi durumda gecmisten giiniimiize kullanilagelen
yaklasim, yontem ve tekniklerin arasindan 6grenme ortaminin genel ve Gzel
ozelliklerine en uygun olanlarinin secilerek kullanilmasinin uygun olabilecegine
inanilir. Yontem-Sonrast Durumda, o halde, faydaci (pragmatik) ve eklektik
uygulamalarin 6zendirildigi goriilmekte ancak egitimcilere ciddi uyarilarda da
bulunulmaktadir. Bu konusmada da Yontem-Sonras1 Durum betimlenecek, donem
ekseninde Onerilen ya da gerceklestirilen uygulamalarin tartisilmasiyla durumun
Ingilizce Ogretmenlerinin giinliik 6gretim yasamlarma olan olas1 etkileri
tartismaya agilacaktir.

Anahtar Sézciikler: Post-method, Yontem-Sonrasi, Eklektik, Faydacilik,
Pragmatizm
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Ozgecmis

Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Amerikan Kiiltiirii ve Edebiyati
Bolimiinii 1996 yilinda bitirerek ayni boliimde yiiksek lisans derslerini
tamamladi. 1998 yilinda yiiksek lisans calismasini tez asamasinda yarida
birakarak doktora calismasi icin Penns State Universitesine gitti. Doktorasini
Egitim Fakiiltesi, Dil ve Okuma-Yazma Ogretimi, Cokdilli ve Cokkiiltiirlii Egitim
alaninda ald1 (2002). 2010 yilinda Ingiliz Dili Egitimi alaninda dogent unvanini
aldi ve 2016 yili Eylil ayinda profesér oldu. Halen Akdeniz Universitesi,
Edebiyat Fakiiltesi, Ingiliz Dili ve Edebiyat: Boliimiinde gorevlidir. Bilimsel
calismalarini biitlinciil ve genelci bir 6zellikle siirdiirmekte ve egitim, edebiyat ve
kiiltiir iggeninde okuma ve iiretimde bulunmaktadir.
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Egitimde Yenilikc¢i Bir Yaklasim:

SULEYMAN DEMIREL Yontem Sonras1 Yalin Ornegi
UNIVERSITESI ]
ULUSAL YABANCI Dog. Dr. Filiz YALCIN TILFARLIOGLU
DiL EGITiMi o
KURULTAY!I aziantep Universitesi

13-15 Eylil 2018 fyalcin@gantep.edu.tr

Yalin yaklasimi ingiliz Dili Egitimi alanina uyarlandiginda, egitim kurumunun
pargast olan her bireyi gelistiren, bireysel performansi ve i memnuniyetini
artirmay1 hedefleyen bir yeniliktir. Yalin, egitim siirecinde isleyisi yavaslatan ve
engelleyen, siirece fayda saglamayan unsurlart belirler, sorgular ve eler. Yalin
yaklagimi uygulamay1 amag edinen okullar, her 6grenciye basariyr deneyimleme
ve Ogrenci potansiyelini en iist diizey performansa doniistiirme olanagi sunar. Son
yillarda, yasanan, is kosullarinin degigmesi, biiylik sirketler arasinda artan rekabet,
teknolojideki gelismeler ve degismeler sonucu ortaya ¢ikan yalin yaklasim;
otomotiv, elektronik, telekomiinikasyon, gemi insasi, havacilik, gibi farkli
alanlarda da uygulanmaktadir. Ayrica yalin yaklasimin, egitim alanina da
kullanim1 oldukg¢a yenidir. Diger bir degisle egitime; yontem sonrasi arayislar
baglaminda tamamen farkli bir bakis acis1 getirecegi diisliniilmektedir. Bu
calismanin ana fikri; yalin diisiince ve yalin sistemin iilkemizde egitim sektoriinde
basarili bir sekilde hayata gegirilebilmesini, egitsel yontemlerin temel
amagclarindan biri olan dgretilmek istenilen konunun, ders materyalleriyle birlikte
belirli bir zaman dilimi igerisinde, 6grencide tam ve kalic1 6grenmeyi saglayacak
sekilde aktarilmasina olanak saglayarak tanitmaktir. ilgili amac cergevesinde de
bircok Ogretim yaklagimi, yontemi ortaya konulmus ve gilinlimiizde de her
Ogrencinin bagarty1 deneyimlemesine olanak saglayacak yeni 6gretim yontemleri
gelistirilmeye c¢alisilmaktadir. Egitimde yontembilimsel bir yenilik olan Yalin
Egitim Yaklagimini tanitmak ve yalin diigiince, yalin kiiltiir, yiik dengeleme,
egitimde israf, sagduyu, ideal durum, 6grenme siirecinde gergek zamanlama,
Yalin 6grenme deseni, stirekli iyilesme, Yalin 6grenme kurami, deger katma,
PUKO, 58S, egitimde kalite kontrolii, yetkilendirme, gelismeyi gelistirme, giiven
ortaklig1, liretim hatti, ideal 6gretmen- 6gretme, 6grenme siirecindeki farkliligin
azaltilmasi, beyin teorisi, on rakaminin Onemi, birim zaman gibi kavramlar
orneklenerek sunulmaktadir.

Anahtar Soézciikler: Yalin; Yalin Egitim Yontemi; Siirekli Gelisim; Etkili
Ogretim, Akademik basari, Kalic1 6grenme.
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Ozgecmis

Istanbul ~ Universitesi  Ingiliz Dili ve Egitimi Boliimiinden lisans,
Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nden yiiksek lisans ve
sonrasinda Cukurova Universitesi’nden doktora derecelerini alan Dog. Dr. Filiz
Yalgin Tilfarlioglu, akademik yasamina Gaziantep Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiiltesi’'nde Ingiliz Dili ve Edebiyat: boliimiinde baslamistir. Halen aymi
tiniversitenin Egitim Fakiiltesinde Yabanci Diller Egitimi Boliimiinde 6gretim
liyesi olarak gorev yapmakta olup, akademik faaliyetlerine devam etmektedir. lgi
alanlar1 sdylem ¢oziimlemesi, yontembilimsel yenilikler ve O6gretmen
yetistirmedir. Son yillarda, Toyota’nin iiretim ydnteminden ortaya cikan yalin
tiretimi, egitim- Ogretim sistemi uygulamalar1 {izerine yenilik¢i yaklagimlar
baglaminda Ingiliz Dili Egitimine uyarlama ¢aligmalar1 yapmaktadar.
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Gorsel-Tsitsel Materyalleri Altyazili

§UI.‘EYMAN D.EMlREL izlemenin Dinleme Becerisine Etkileri
UNIVERSITESI

ULUSAL YABANCI Dog. Dr. Mustafa SEVIK

DiL EGITiMi

KURULTAYI Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi
13-15 Eyliil 2018 msevik@mehmetakif.edu.tr

Bilisim c¢ag1 olarak adlandirilan giintimiiz diinyasinda yasanmakta olan bas
dondiirticii teknolojik gelismeler genel anlamda egitim-6gretim politikalarina yon
vermekte ve bununla paralel olarak sinif i¢i 6gretim yontemlerini de degistirmekte
ve sekillendirmektedir. Yabanci dil 6gretimi s6z konusu oldugunda ise, teknolojik
gelismelerin 6gretime etkisinin diger alanlarin 6gretimine kiyasla ¢cok daha fazla
oldugunu sodylemek yanlis olmayacaktir. Farkli alanlarin 6gretiminin tarihsel
akisina ve gelisimine goz atildiginda, yabanci dil 6gretim yontemlerinde onerilen
ve ders i¢i uygulamalarinda kullanilan materyal zenginliginin ¢aginin en {ist
teknolojisiyle desteklendigi goriilecektir. Belki de bu durumun en agik gostergesi,
yabanci dil 6gretiminin modern baslangi¢ noktasi olarak kabul edilen “dilbilgisi-
ceviri yonteminden” sonra ortaya ¢ikan tlim yabanci dil 6gretim yontemlerinin her
zaman doneminin teknolojisiyle desteklenmis ve halen de destekleniyor olmasidir.
Yontem sonrast durumda yontemlerin ve tekniklerin bilingli bir secimle
derlenerek 6gretim ortamlarinda uygulandigi bilinmektedir ve bdylesi bir secgki
yabanct dil ogretimiyle ogrencilere kazandirilmak istenen dort temel dil
becerisinin kazandirilmasinda da rahatlikla kullanilabilmektedir. Hedeflenen bu
dort temel beceriden biri olan dinleme becerisi ise digerlerinden ayrigmaktadir
clinkli dinleme becerisinin silireci akiskandir; yani hiz ve igerik konusmacinin
kontroliindedir. Dolayist ile yabanci dil 6gretmenlerinin, 6grencilerin dinleme
stireglerini desteklemek i¢in alternatif yollara ve yontemlere bagvurmalari gerekir.
Bunlardan en ¢ok kullanilanlar1 ise belki de dinleme materyallerinin kiigiik
parcalar halinde dinletilmesi veya dinleme materyalinin birden fazla kere
dinletilme yontemleridir. Bu ¢aligmaya konu olan altyazili izleme yaptirilmasi
yontemi ise halen tartigmali bir yontemdir ve yabanci dil 6gretmenlerinin altyazili
izleme yontemine karsi kuskulu olduklari ve bu yontemden kagindiklar
sOylenebilir. Altyazi gorsel (izlenilen) materyaldeki konusmalarin bir metin
esliginde bire bir aktarilmasi olarak tanimlanmaktadir. Bu aktarimin ise farkli
tirleri bulunmaktadir. Altyazi, dinlenilen ve duyulanin gorsel agidan
simgelenmesi olarak goriildiiglinden Ogrenmeye yardimci olabilecegi ¢esitli

27


mailto:msevik@mehmetakif.edu.tr

arastirmacilar tarafindan ortaya atilmaktadir. Kimi diger arastirmaci ise “caption
reliance” (altyazi bagimliligl) konusunu One siirereck bu yonteminin dinleme
siirecini olumsuz etkileyebilecegini one siirmektedir. Goriildiigi iizere altyazili
dinleme yontemi heniiz agikliga kavusmamis ve halen tartismali bir 6gretim
yontemi olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Bu konuya 1sik tutabilmek igin, bu
calismanin baslica amaci sunlardir: altyazili dinleme tiirleri nelerdir; altyazili
dinleme yapmanin kuramsal dayanaklari nelerdir; altyazili dinleme yapmanin
avantaj ve dezavantajlar1 nelerdir ve yabanci dil olarak Ingilizce 6gretimi alaninda
konuyla ilgili yapilan baslica arastirmalar bize ne sdylemektedir.

Ozgecmis

Do¢. Dr. Mustafa SEVIK, Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi Egitim
Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi Boliimii Ingilizce Ogretmenligi Anabilim
Dalinda ogretim iiyesi olarak gorev yapmaktadir. 1995 wyilinda 9 Eyliil
Universitesi Ing. Ogretmenligi boliimiinde lisansini, 1997 yilinda University of
Newecastle upon Tyne’da ELT alaninda yiiksek lisansin1 ve 2002de ise University
of Nottingham’da ELT alaninda doktorasin1 tamamlamistir. ELT alaninda
yayimlanmis 2 kitab1 ve muhtelif makaleleri bulunmaktadir.
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Yontem Sonrasi Donem ve Ogretmen

SULEYMAN DEMIREL Egitimi Programlarinda “Kuram-
UNIVERSITESI Uygulama” iliskisi
ULUSAL YABANCI T

DiL EGITIMI Dr. Ogretim Uyesi Dilek INAL
KURULTAYI

Istanbul Universitesi

13-15 Evidl 2018 inald@istanbul.edu.tr

Bilginin tanimlanmas1 ve {iretilmesine yonelik yaklasimlarin degismesiyle birlikte
egitim anlayisinin, egitim ydntemlerinin; bunlara bagli olarak uygun egitim
ortamlari, egitim materyalleri ve O&gretmen/6grenci rollerinin degismesi
kaginilmaz olmustur. Yabanci dil olarak Ingilizce 6gretmeni yetistiren programlar
da bu degisimler dogrultusunda Ogretmen adaylarina sunduklari igerikte
glincellemeler yapmus, belirli makro stratejileri oncelemistir.

Kuram ve uygulama iliskisi 6gretmen egitiminde tarihsel siire¢ icinde ¢cogu zaman
bir sorun olusturmustur. Ogretmen egitimi programlarinin kuram ve uygulamay1
bulusturmadaki yetersizligi, O6gretim uygulamalarinin 6gretmen adaylarinin
O0grenme ve gelisimleriyle baglantisinin kurulamamasi paydaslar tarafindan sik¢a
dile getirilmistir. Uygulamanin tam olarak neyi kapsayacagi konusuna dair farkli
gorlsler cesitli egitim ortamlarinda ele alinmis, sonu¢ olarak farkli mesleki
uygulama bilgisi anlayislarma ve belli Practicum (Ogretmenlik Uygulamasi)
diizenlemelerine yol agmustir.

Yontem Sonrast Donem tartismalarina yon veren anlayig, herhangi bir 6gretmen
yetistirme programinin Ogretmen adaylarina oOnceden hazirlanmis bir bilgi
paketinden daha fazlasini sunmasi ve deneyime dayali uygulamalara agirlik
vermesi gerektiginin altim1 ¢izmektedir. Bu dogrultuda, 6gretmen adaylarinin
gercek sinif ortamlarinda 6gretim uygulamalarinda bulunmalar1 ve uygulamalarini
kuramlar c¢ergevesinde elestirel bi¢cimde degerlendirmeleri biiyiik 6nem
tasimaktadir. Bu ¢alisma, Kuram ve Uygulama iliskisine odaklanmakta, 6zellikle
de Ogretmen adaylarmin kuramsal bilgi ile Ogretmenlik Uygulamasi dersleri
kapsaminda edindikleri uygulama deneyimini iki yonlii nasil degerlendirdiklerini
irdelemektedir. Bu kapsamda, Ogretmen adaylarmin kuram ve uygulamayi
iliskilendirme bigimleri, kendi kuramlarmni olusturmaya yonelik deneyimleri
sunulacak ve var olan Ingilizce Ogretmen egitimi lisans programi kisaca
degerlendirilecektir.

Anahtar sézciikler: Kuram-Uygulama, Ogretmenlik Uygulamasi, Ingilizce
Ogretmen egitimi
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Ozgecmis

Dilek Inal Istanbul Universitesi- Cerrahpasa’da Hasan Ali Yiicel Egitim Fakiiltesi
Ingiliz Dili Egitimi Anabilim Dali’nda doktor ogretim iiyesi olarak gorev
yapmaktadir. Temel ilgi ve arastirma alanlari arasinda Ogretmen yetistirme,
uygulamali dilbilim, kiiresel bir dil olarak Ingilizce ve Diinya Ingilizceleri, yazin
egitimi ve kiiltiir calismalar1 olan Inal bu konularda lisans, yiiksek lisans ve
doktora dersleri vermektedir.
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Yabanci Dilde Konusma Becerisi ve

L'SJLIilli_\EI;’gSJ?'II'\IEEiEMlREL Ogretmen Yetistirenlerle Baglantilar
ULUSAL YABANCI Prof. Dr. Mehmet DEMIREZEN
DiL EGITiMi

KURULTAYI Ufuk tiniversitesi

13-15 Eyliil 2018 mehmet.demirezen@ufuk.edu.tr

Iyi bir yabanci dil &gretmenin niteliklerine bakmadan once, o ogretmeni
yetistirenlerin niteliklerine bakmak gerekir. Ogretmen yetistiricilerinin konu
alanindaki yetkinlik diizeylerinden en Onemlisi, yabanci dilde konusma
yetkinligidir, ¢iinkii konusma yetkinligi diger tiim becerileri sirtinda tasiyan ve
aktaran bir beceridir. Onceleri, konusma ve anlatim becerisi sesletim
(pronunciation) ve tonlama (intonation) islemlerindeki basar1 olarak
diisiiniilmekteydi. Aslinda, tonlama becerisi sesletimi kapsamakla kalmayip,
vurgu), durgu (juncture), sesyiiksekligi (pitch), ritim, tempo, melodi ve prosodi
(blirtinbilim) becerilerini de igerir; bu Ogelerin her biri, bir yabanci dilin
dogalliginin tastyicilaridir. Bir tanesini basaramama, digerlerin kazanilamamasina
temel olur. Biitiin bu becerilerin bir kisinin konusmasinda birlikte islemesiyle, bir
yabanci dil 6gretmeninin aksani ortaya cikar. Aksan, anadilin ve ¢ok dillilerde
diger dillerin 6grenilen yabanci dile baskisiyla belirir. Aslinda yabanci dilde
aksanli konusma, o yabanci dili aslina yakin bir dogallikla konusamama diizeyidir
ve Ogretmen yetistiricileri i¢in aksanli bir yabanci dil becerisi, istendik bir nitelik
degildir. Aksanli 6gretmen yetistiricileri, aksan kirma c¢aligmalariyla aksanlarim
diizeltip, yabanci dilin asil konusuldugu diizeye dogru konusmalari
dogallagtirmalidir. Aksanli Ogretmen yetistiricileri, Ogrenciler tarafindan
begenilmemekte ve istenmemektedir. Aksani olan yabanct dil 6gretmeni
yetistiricilerinin aksanli 6gretmenler yetistirmeleri ka¢inilmazdir.

Anahtar sozciikler: Sesletim, Tonlama, Aksan, Vurgu, Durgu, Sesyliksekligi,
Ritim, Tempo, Melodi ve Prosodi
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Ozgecmis

Prof. Dr. Mehmet DEMIREZEN’in ilgi alanlar1 arasinda sesletim ve seshilim
Ogretimi, tonlama ve tonlama analizleri, yazma egitimi, yabanci dil egitimi
politikalar1 ve dgretmen yetistirme yer almaktadir. Halihazirda Ufuk Universitesi
Yabanci Diller Egitimi Bolimii baskanligt ve Yabanci Diller Yiiksekokulu
Miidiirliigii gorevlerini yiiriitmektedir. Ayn1 zamanda Ingiliz Dili Egitimi
danismanlig1 yapmaktadir.
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Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirenlerin

SULEYMAN DEMIREL e s .
UNIVERSITES Gelisim Siirecine Kavramsal Bir Bakis
U!'USA,I' _YA_BANCI Dog. Dr. iskender Hakki Sarigoz
DiL EGITiMi

KURULTAYI Gazi Universitesi

13-15 Eyliil 2018 isksar@yahoo.com

Yabanci dil 6gretmeni yetistirme esas olarak egitim fakiiltelerinin yabanci diller
boliimlerinin gorevidir. Program ¢ok uzanimli ve katmanli yapidadir. Bu
programdan yetisecek 0gretmen adaylar1 ¢cok parcali bir yabanci dil programini
ogrencilere uygulamali bir bigimde bilissel boyutta sunacaklardir. Iletisim
amaglayan ve sosyal boyutlu olmasi gereken yabanci dil 6gretiminin tasarimi son
derece karmagiktir. Gerekli mesleki bilgi ve uygulamalar dort yillik tiniversite
programinda bulunan yabanci dil ve yontembilim derslerine ve staj uygulamasina
dagitilmigtir. Ogretmen yetistirenlerin etkin olmasi gereken alanlarin her birisi gok
yogun ve deneyim gerektiren akademik birikimler igerir.

Bu mesleki kiiltiir, kisisel anlamda alinan egitim, yabanci dil 6gretim deneyimi,
Ogretmen yetistirmeye basladiktan sonra edinilen deneyim ve gelisen yaraticilik
yetenegi sonucu ortaya c¢ikabilir. Yabanci dil 6gretmeni yetistirenler ayni1 anda
burada bazilar1 gézden gecirilen uzanimlarin teknik 6zelliklerinin ve igeriklerinin
tamamini gerektiginde gesitli karisimlarda eszamanli olarak kullanir. Bu 6zellik
ileri diizey bir mesleki kiiltiirel birikim ve uygulama becerisi gerektirmektedir.
Bilimsel kaynaklar her birisi hakkinda genis teorik bilgi icermektedir, buna karsin,
yillara yayilan bu edinim ve birikim yalnizca literatlirden saglanamaz. Yabanci
dil 6gretmeni yetistiricisi boliimii yoktur. Kendini bu konuda gelistirmek
isteyenler lisans programindan sonra yabanci dil egitimi boliimlerinin sundugu
yiiksek lisans ve doktora programlarinda Ogretmen yetistirme konusuna
odaklanarak bu alanda ilerleyebilirler ve sonrasinda uygulama ddéneminde
ogrendiklerini hayata gegirerek gelistirirler. Gelisimin son boéliimiinde, 6gretmen
yetistirenlerin ise gercekten baslamak i¢in yabanci dil Ogretmeni yetistiren
boliimlerin yontembilim siniflarinda dili nasil 6greteceklerini adaylara teorik ve
uygulamal1 olarak dgretmeleri gerekmektedir. Dil 6gretiminin diinii, bugiinii ve
gelecegi  konusundaki  tartismalar  bu  sliregte  birgok  yaklagimin
anlamlandirilmasinda ve yoneylem konusunda Ogretmen yetistirenlere destek
olmaktadir. Bu baglamda, yontembilim derslerini veren uzmanlarin yetismesinin
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uzunca bir siire aldig1 agiktir. Ogretmen yetistirenler icin egitim kendini gelistirme
ve gelecekteki mesleki gelisimlere uyum gosterme anlaminda hi¢bir zaman sona
ermez. Baska bir deyisle, yabanci dil 6gretmeni yetistirme meslegindeki bilgi
gelisimi 6gretmen yetistiricisini hayat boyu etkiler ve gelistirir, o da bu mesleki
kiiltiirii kisisel olarak etkileyip teorik ve uygulamali alanlarda katki saglayabilir.

Yabanci dil 6gretmeni yetistirenlerin 6gretmen adaylar: tizerindeki etkileri teorik
ve uygulamali alanlardadir. Teorik alan yeterli yabanci dil seviyesine ulagmis
adaylarm ydntemler ile tanismast ile baslar. Ogretmen yetistiriciler ana uzmanlik
konularindan olan yontemler donemi ve yontemler sonrasi dénem hakkinda
ogrenciler i¢in kontrollii bir deneyim tasarlar ve uygular. Mikro-6gretim yontemi
bu calismada en iist noktadir ve Ogretmen yetistiricisi i¢in diizenleme ve
uygulama acgisindan ¢ok planli ¢alisma ve diizenleme becerileri gerektirir. Dogal
olarak yetistirici i¢in gerekli diger bir uygulama da geri doniit sistemidir. Kendisi,
gerceklesen mikro-6gretim etkinliklerine uyumlu doniit kriterleri gelistirir ve
sunumlar1 yorumlar.

Bu tartismada 6gretmen adaylarini yetistiren uzmanlarin nitelikleri iki boyutta ele
alinmaktadir. Bunlar; genel uzanimlar ve alt uzanimlar olarak ikiye ayrilmistir. Bu
calisma sadece baglica niteliklere deginmektedir ve {iniversite seviyesindeki
Ogretmen yetistirme calismalarinda yetistiricilere gerekli nitelikler ele
alinmaktadir. Burada tartisilan yetistirme gelene8i bir 6gretmen adayinin dort
yillik iiniversite egitiminin en az son li¢ yilina yayilmis bircok ydntembilim
dersine katilmasi ile gergeklesebilir.

(")zge(;mis

Dogent Dr. Iskender Hakki Sarigdz otuz bes yila yakin bir siiredir Ingilizce
Ogretmenligi alaninda calismaktadir. Lisans, yiiksek lisans ve doktora
diizeylerinde ders vermektedir. Calismakta oldugu Gazi Universitesi haricinde
yurti¢i ve yurtdisi liniversitelerde de ders vermistir. Mesleki ilgi alanlarina giren
konularin i¢inde Yéntembilim, Yabanci Dil olarak ingilizce Ogretimi, Cocuklara

Yabanct Dil Ogretimi, Sosyodilbilim, Ceviri, Yabanci Dil Ogretiminin
Disiplinleraras1 Boyutlar1 ve Kiiltiirlerarasi Iletisim bulunmaktadir.
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Ogretmen Yetistirenlerin Nitelikleri

SULEYMAN DEMIREL

UNIVERSITESI Prof. Dr. Leyle TERCANLIOGLU
ULUSAL YABANCI Dog. Dr. Nalan KIZILTAN
DiL EGITiMi

KURULTAYI 19 Mayis Universitesi

13-15 Eyliil 2018 kiziltannalan9@gmail.com

Gliniimiizde bilim ve teknolojideki hizli gelismeler insan giiclinii uluslararasi
standartlar ile belirlemektedir. Kalite yonetimi ile de bu standartlar Sl¢iiliir hale
gelmistir. Tirk 6gretmen egitimi akreditasyon sistemi {i¢ grup standart iizerine
oturmaktadir: Baslangi¢ standartlari, yeterlik sahibi 6gretmenler yetistirmek i¢in
gerekli girdilere iliskin standartlar olup siire¢ standartlari, 6gretim elemanlarinin
Ogretmen adaylarinin istenilen yeterliliklere ulagsmalarini saglamak i¢in yapmalari
gerekenlerdir. Uriin standartlar1 ise yeterli girdilerin uygun bir siire¢ yoluyla,
uygun bir bigimde kullanilmasinin sonucu olarak ulasilmasi gereken diizeydir.
Ancak yukaridaki standartlara sahip yabanci dil 6gretmenleri yetistirmek igin
Ogretmen standartlari neler olmalidir?

[zlenecek yontem olarak dgretmen egitimi akreditasyon sistemini saglikli ¢aligir
kilmak i¢in agagida siralanan paydaslarin nitelikleri izerinde tek tek durulacaktir.

e 2018-2019 dgretim yili itibariyle Ingilizce 6gretmeni yetistiren kurumlarin
yeni egitim-6gretim programlart,

e (Ogretmen egitiminde gdrev alan 6gretim elamanlari,

e (Ogretmen egitiminde gérev alan okul dgretmenleri,

e Uygulama okulu koordinatorleri.

Sonug olarak 6gretmen yetistirenlerin niteliklerinde standartlar belirlenecektir.
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Ozgecmis

Nalan KIZILTAN, Lisans Egitimini OMU’de Yiiksek Lisans ve Doktora
Egitimini Hacettepe Universitesi Ingiliz Dilbilimi Béliimiinde tamamladi. Doktora
sonrasi ¢alismalarini YOK/Diinya Bankas1 Bursu ile 1996-97 Yillar1 arasinda
A.B.D. Ohio State Universitesinde yapti. 2003 Yilinda Diinya Bilim Kadin
Odiilii ile onurlandirildi. 2005 Yilinda Uluslararas1 Akademik Danisman Kurulu
Uyeligine secildi. 2008-2013 yillar1 arasinda Italya’nin Salento Universitesinde
ogretim iiyeligi yapti. Helen OMU’de dgretim {iyeligi yapmaktadir. Calismalart
“Dilbilim, Dil edinimi, gretimi ve Ogretmen Egitimi” {izerinedir.
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Yabanci Dil Ogretmen Egitimi, 21.

SULEYMAN DEMIREL Yiizyil Becerileri ve Mesleki Gelisim
UNIVERSITESI o
ULUSAL YABANCI Prof. Dr. Birsen TUTUNIS

DiL EGITiMI istanbul Kiiliin Oniversitess
KURULTAYI stanbul Kiiltiir Universitesi

B b.tutunis@iku.edu.tr
13-15 Eyliil 2018

21. yiizyil 6gretmeninin mesleki gelisimi 21. Yiizyil 6grencisine gosterilen biiyiik
ilgi nedeniyle ¢ok ©onem kazanmistir. Bilim adamlari 6gretmen yetigtirme
konusunda degisik modeller sunmuslardir ( NIE, VSK Model, 2009). Ogrencilerin
21. Yiizyil becerilerini (Ogrenme, okuma ve hayat) gelistirmek Ogretmenlerin
sahip oldugu becerilere ve mesleki gelisimlerine baglidir.

Bu bildiride Avrupa birligi 6gretmen yetistirme modelleri ve kriterleri {izerinde
durulacak, Tiirk Yabanci Dil 6gretmen yetistirme programlarmin 21. Yiizyil
becerileri kazandirma ve mesleki gelisim konusunda konugmaci tarafindan ortaya
konulan sorular cevaplanacaktir.

Ozgecmis

Prof. Dr. Birsen Tiitiinis Bogazi¢i Universitesinde calismis ve Ingiltere Sussex
Universitesinden Doktorasini almistir. Alanimizda uzun yillar ¢alismus ve Trakya
Universitesinden emekli olmustur. Prof. Tiitiinis’in ¢ok sayida yaymlanmis
uluslararas1 makalesi ve kitaplar1 vardir. Halen Istanbul Kiiltiir Universitesinde
calisan Prof. Tiitiinis *“ ELT Research Journal” editorliigli ve uluslararast IATEFL
TTEd SIG koordinatorliigii yapmustir.
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SULEYMAN DEMIREL Mesleki Gelisim
UNIVERSITESI

ULUSAL YABANCI Prof. Dr. Derin ATAY
DiL EGITiMi o
KURULTAYI Bahgesehir Universitesi

- derin.atay@es.bau.edu.tr
13-15 Eyliil 2018

Ogrenci basarisini etkileyen en 6nemli faktér ogretmenlerin kalitesidir ve bu
kaliteyi arttirmanin temel yollarindan biri 6gretmenlerin - kendi  mesleki
uygulamalarini iyilestirecek ve oOgrencilerinin basarisint yiikseltecek mesleki
geligim firsatlarina sahip olmalaridir. Guskey (2000) 6gretmen mesleki gelisimini,
ogrencilerini ilerletmek icin, egitimcilerin mesleki bilgi, beceri ve tutumlarimni
gelistirmek tizere diizenlenen siire¢ ve etkinlikler olarak tanimlar.

Giinlimiizde Ogretmen yetistirme c¢ercevesinde Ogretmeni bilgiyle donatmak
anlayis1 degismistir. Yeni anlayis, 6gretmenin dgretim siireclerinde duruma uygun
bir yaklagim gelistirme ve bu yaklasimi diger bilim insanlarinca ortaya konulmus
yaklagimlarla iligkilendirme yeterlikleri {izerinedir. Alanda yaygin olan bilgi
aktarimi temelli hizmet-igi mesleki gelisim programlarinin etkilerinin yeterli
olmadig1 arastirmalarda ortaya konmaktadir. Ancak halen, 6gretmenlerin mesleki
gelisim ihtiyaglari tam olarak tespit edilememekte ve birgok dgretmen katildiklar
mesleki gelisim faaliyetlerini etkili bulmamaktadir. Yeni bakis agisina gore
ogretmen mesleki gelisimi 6gretmen merkezli olmali, siirece yayilmali ve ise
yerlesik 6grenme seklinde olmalidir.

Bu sunumda diinyada ve iilkemizde yer alan Ogretmen mesleki gelisim
programlarindan Ornekler verilecek ve programlarin Ogretmenler iizerindeki
etkilerine deginilecektir. Sunumda 6zellikle 6gretmen merkezli mesleki gelisim
programlarina katilan farkli kurumlarda gérev yapan Ingilizce 6gretmenlerinin,
program sonrasi ¢alismalarina yer verilecektir.
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Ozgecmis

Prof. Dr. Derin Atay halen Bahgesehir Universitesi Yabanci Diller Egitimi
Béliimiinde gorev yapmaktadir. Ogretmen arastirmasi, dil dgretiminde kiiltiiriin
rolii, hizmet-i¢i dgretmen egitimi ve mesleki gelisim ve Ogretmen egitiminde
elestirel diisiincenin gelistirilmesi konularinda yaptig1 calismalar bulunmaktadir.
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Farkh Brans Grubu (")gretmenlgrinin
Mesleki Gelisim Farkindahklar: Uzerine

SULEYMAN DEMIREL Bir Calisma
UNIVERSITESI

ULUSAL YABANCI Dog. Dr:_Oyg TUNABOYLU
DiL EGiTiMi BUYUKYAVUZ
KURULTAYI

Siileyman Demirel Universitesi

13-15 Eyliil 2018 obuyukyavuz@gmail.com

Mesleki gelisim (MG), mesleki egitimden farkli olarak “yasam boyu” siiren bir
siirectir. Hemen her disiplinde olagelen ve hizina yetisilemeyen “degisimler” ve
“yenilikler” her meslek grubunda calisanlari, bilgi ve becerilerini “giincel”
tutmaya, mesleki gelisim siiregleriyle o ya bu sekilde ilgilenmeye zorlamaktadir.
Aslinda, alan yazinda gelisimin kurumsal giidiileme ya da disaridan zorlama ile
degil, bizzat kisinin “kendisi” tarafindan baslatilmas1 gerektigi vurgulanmaktadir.
Oz olarak sdylemek gerekirse, kimse kimseyi disaridan “gelistireMEZ”.
“Farkindalik” ya da “farkinda olma” olgusu giinlimiizde yaygin olarak
kullanilmaktadir. Bir seyin “fakinda olmak” temelde o seyin “var oldugu’nu
bilmek, “dikkatini o yone ¢ekmek” ve “yogunlagmak™ eylemlerini igermektedir.
Sunumda, katilimcilarla devam eden bir ¢alismanin 6n verileri paylasilacaktir.
Calismanin amaci, 4 farkli brans grubu o6gretmenlerinin MG farkindaliklarina
bakarak olas1 farkliliklar1 betimsel bir c¢alisma ile tespit etmektir. Devam
caligmalarinda, bu farkliliklarin nedenleri konusuna deginilecektir. Veriler,
arastirmacinin uzman goriisii alarak hazirladig1 anket ve yiiz ylize goriismelerden
toplanip; nicel veriler SPSS, nitel veriler ise NVivo programlar1 kullanilarak
analiz edilecektir. Calisma, arastirmacinin “6gretmen egitimci’si olarak “kendi”
MG siirecinde amacladigi birkag gelisim eylemini de kapsamaktadir.

Anahtar kelimeler: mesleki gelisim, farkindalik, 6gretmen egitimi.
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Ozgecmis

Oya Tunaboylu Biiyiikyavuz, Atatiitk Universitesi, Kazim Karabekir Egitim
Fakiiltesi, Ingilizce Ogretmenligi Anabilim Dalindan 1990 yilinda mezun oldu.
Ayni yil, boliimde arastirma gorevlisi olarak akademik hayatina basladi. 1992
yilinda ilk yiiksek lisans derecesini ayni anabilim dalinda ingiliz Tiyatrosu iizerine
yaptt. 1995 yilinda, Ulusal Egitimi Gelistirme (National Education Development
Project) gergevesinde, Diinya Bankasi/YOK Bursu kazanarak, Amerika Birlesik
Devleti, Ohio Devlet Universitesine doktora ¢alismalarin1 yapmak {izerine gitti.
Adi gegen tiniversiteden, TESOL iizerine ikinci yiiksek lisans derecesini (tezsiz)
alarak, 1999 yilinda doktorasini tamamladi. 2005-2011 yillar1 arasinda iki donem
Siileyman Demirel Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokul miidiirliigii gérevinde
bulundu. Okul, arastirmacinin yiriitiiciisii oldugu, It’s Your Turn (2009) ve
Don’t Memorize Just Act and Internalize (2011) adli projeleriyle Avrupa Dil
Odiilii (European Language Label Award) alarak tescillendi. Oya Tunaboylu
Biiyiikyavuz’un akademik ilgi alanlari; yabanci dil 6gretmen yetistirme, (program
gelistirme, Ogretmen adaylarinin  motivasyonlarii  artirict  etkinlikler
diizenleme...), mesleki gelisim, 6grenen/6greten 6zerkligi’ dir .
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MEBBIS Uygulamasi ve Ogretmenlik

L'SJLIilli_\EI;’gSJ?'II'\IEEiEMlREL Uygulama Derslerine iliskin Sorunlar
ULUSAL YABANCI Dog. Dr. Gonea EKS

DiL EGITiMi

KURULTAYI Gazi Universitesi

13-15 Eyliil 2018 goncayangin@gmail.com

Milli Egitim Bakanhgnmn egitimle ilgili tim konularn MEBBIS iizerinden
gerceklestirilmektedir. Yabanci dil d6gretmeni yetistirme egitiminin vaz gegilmez
bir parcasi olan Ogretmenlik Uygulamasi dersleri bakanliga bagl okullarda
yapilmaktadir. Son iki yilda degerlendirme siireci dolayisiyla 6gretmen adaylari
ve Ogretim iiyeleri MEBBIS ile tanismaktadir. Bu calismada Ogretmenlik
uygulama dersi siirecinde MEBBIS kullaniminda yasanan sorunlar konusunda iig
Ogretim iiyesi ve Ankara ilinde ii¢ ayr lisede calisan sekiz 6gretmen, bir miidiir
yardimcist ile miilakat yapilmistir. Bu sistemle daha fazla asina olmasi beklenen
okul miidiirleri, staj konusundan sorumlu miidiir yardimcilar1 ve 6gretmenleri dahi
Ogretmenlik uygulama dersi siirecinde bu sistemi nasil kullanacaklarini tam
olarak bilememektedir. Sistemde doldurulmasi gereken alanlar ve bunlarin
kimlerin sorumlulugunda oldugu, bu degerlendirme siireclerinin son tarihlerinin
ne oldugu gibi konularda eksik bilgi hatalara sebep olmaktadir. Bu
degerlendirmelerin  68retmen adaylarinin  atanmasinda bir kriter olarak
kullanilacagina dair alinan duyumlar sebebiyle hem Ogretmenler hem de 6gretim
iyeleri tam puan verme egiliminde olduklarini ifade etmislerdir. Ders izleme ve
devamindaki goérismelerde eksikliklere ya da gelisme gereken yerlere dikkat
cektiklerini ancak sistemde degerlendirme yaparken magduriyet yasanmamasi igin
tam puan verdiklerini ifade etmislerdir. Degerlendirme konusundaki maddelerin
sayica ¢ok oldugu da belirtilmistir. Sistem bu hali ile hem 6gretim liyeleri hem de
okul ogretmen ve yoneticileri tarafindan fazlasiyla detayli ama etkisiz olarak
degerlendirilmektedir.

Anahtar kelimeler: MEBBIS, 6gretmenlik uygulamasi
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Ozgecmis
Doc. Dr. Gonca EKSI Gazi Universitesi Ingiliz Dili Egitimi anabilim dalinda

gorev yapmaktadir. Calisma alanlarindan bazilar1 6gretmen yetistirme, ¢ocuklara
yabanci dil 6gretimi, teknoloji ve dil 6gretimi, materyal ve miifredat gelistirmedir.
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Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme
Siirecinde Ogretmen Adaylarinin
Yeterliliklerinin Ihtiya¢ Kapsaminda

§U|.‘EYMAN D.EMlREL Belirlenmesi ve Yeni Uygulamalara Gore
UNIVERSITESI Degerlendirilmesi

ULUSAL YABANCI

DiL EGITIiMi Dr. Ogretim Uyesi Ayfer SU BERGIL
KURULTAYI

13-15 Eylul 2018 Amasya Universitesi

ayfer_su@yahoo.com

Bu caligmanin amacit Ogretmenlik Uygulamasi Dersi ve aday ogretmenlik
stireciyle ilgili genel bilgiler sunarak literatiirde yapilan ¢aligmalar1 dikkate alarak
yabanci dil 6gretmen adaylarmin yeterliliklerine mevcut uygulamalardan farkli
olarak genel bir bakis acis1 gelistirmek ve yabanci dil 6gretmeni yetistirme
siirecine yonelik onerilerde bulunmaktir. Ulkemizdeki Yabanci Dil Ogretmeni
Yetistirme Siireci dikkate alindiginda tek donem olarak uygulanan okul deneyimi
derslerinin kaldirildigr ve 6gretmenlik uygulamasi derslerinin iki donem sekline
yeni Ogretim programlarinda sunuldugu bilinmektedir. Yeni olan bu gelisme
Ogretmenlik uygulamasi derslerinin etkinliklerinin alanlara 6zgii olarak ele alinip
tekrar gilincellenmesi durumunu ortadan kaldirmamakla birlikte acil bir ihtiyag
olarak hala karsimiza ¢ikmaktadir. Literatiirde belirtilen ve arastirmaci tarafindan
yiiriitiilen farklt ¢alismalar Ingilizce Ogretmen adaylarinin yeterliliklerinin
arttirllmasina yonelik farkli uygulamalar yapilmasi gerektigi ihtiyacini ortaya
koymaktadir. Yabanci dillerin 6gretimi, 6grenimi, degerlendirilmesi ve beyani
i¢in gelistirilmis olan ortak Avrupa Olgiitleri yabanci dil 6gretmeni yetistirmede de
bu ortak dlgiitlerin kullanimina iliskin &nerilerde bulunmaktadir. Dil Ogretmen
Adaylarma Yénelik Avrupa Portfolyosu (DOAYAP) yabanci dil égretiminde dil
yeterliligi Olgiitlerini ortaya koydugu gibi dil odgretimi siirecindeki belirli
standartlar1 da ¢ok kapsamli bir sekilde beraberinde getirmektedir. Bu ¢alismada,
arastirmaci tarafindan gerceklestirilmis olan gerek doktora tezi kapsaminda ve
ogretmenlik uygulamasi dersleri biinyesinde gerekse Amasya Universitesi
Bilimsel Arastirma Projeleri kapsaminda Amasya Il Merkezinde gorev yapan
Ingilizce 6gretmenleri kapsaminda DOAYAP olgiitleri kullanilarak elde edilen
veriler degerlendirilmis ve ortaya ¢ikan ihtiyaglarin gercekte uygulanan olgiitlerle
ne kadar bagdastifina yonelik c¢ok kiigiikk Olgekli bir karsilastirma sunularak
Tiirkiye’deki dil 6gretmeni yetistirme siire¢lerinin alanlara 6zgili ve derinlemesine
gozden gecirilerek farkli uygulamalar ile daha etkin bir 6gretmenlik uygulamasi
stireglerinin hedeflenmesi gerektigi dnerilmektedir.
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Anahtar Sézciikler: Ogretmenlik uygulamasi dersi, yabanci dil &gretmeni
yetistirme slireci, yabanci dil ogretmen yeterlilikleri, dil 6gretmen adaylarina
yonelik Avrupa portfolyosu.

Ozgecmis

Ayfer SU BERGIL, 2015 tarihi itibariyle Dr. Ogretim Uyesi olarak Amasya
Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingiliz Dili Egitimi Anabilim Dali'nda gorev
yapmaktadir. Lisans ogrenimini Gazi Universitesi Ingilizce Ogretmenligi
Bolimiinde 2004 yilinda, yiiksek lisans Ogrenimini Tokat Gaziosmanpasa
Universitesi Egitim Bilimleri Ogretim Programlar1 ve Ogretim Bilim Dalinda
2010 yilinda ve doktora dgrenimini Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi
Ingiliz Dili Egitimi Anabilim Dali'nda 2015 yilinda tamamlanustir. Yabanci dil
Ogretimi ve 6gretmeni yetistirme konulari baslica ¢caligsma alanlaridir.
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